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Vertraulich Archivsammlung Nr, Chef/P/7

KURZBERICHT UBER DIE SITZUNG
DER DELEGATIONSCHEFS

VOM 15. OKTOBER 1950

1) Ist die Hohe Behdrde der Ansicht, daB der Ge~
meinschaft ein Zeitebsohnitt offensichtlicher Krisc, der Uber-
produktion oduxr c¢ines Prcigaturzee bevorstéht, so hat gie den
Ministerrat mit dieser Angelcgenheit zu dbefassen und ihn zu
bitten, mit Stimmenmehrheit iiber die Iinftthrung eines Regimes
der Kontingentierung der Produktion zu entscheiden.

Nach Ermdchtigung durch den Ministerrat setzt
die Hohe Behirde die Kontingente auf einer angemessenen Grund-
lage feat, wobei eie den Bedarf der Gemeinschaft und den ent-~
eprechenden Anteil der Unternehmen an der Produktion der Ge-
meinsohaft zu beriicksichtigen hat.

Ergreift die Hohe Behtrde nicht die Initiative,
80 kann die Regierung eines der Mitgliedslénder den Minister-
rat mit der Angelegenheit befassen.

2) Is% die Hohe Behbrde nach Erschipfung aller
ihr zur Verfligung stehenden direkten oder indirekten Mittel
der Ansicht, da8 die Gemeinschaft von einer intern;tionalen
Yerknappung aller oder einzelner ihrer Jurisdiktion unter-
stellter Produkte bedroht ist, so kann sie den Ministerrat
mit dieser Lage bofassen.

Ergreift die Hohe Behirde nioht die Initiative,
80 kenn die Reglerung eines der Mitgliedsliinder den Minister-
rat mit dieser Angelegenheit befassen. |

Der Ministerrat, der in diesem Falle =it Ein-
atimmigkeit entscheidet, besohlieBt auf Vorschlag der Hohen
Behdrde Hiber die MaSnahmen, die in Bezug auf die Fabrikations-
Prioritéten einerseits und suf die Verteilung der Disponibili-
titen der Gemeinaschaft an Kohle und Stahl andererseita srfor-
derlich tlodndy - : il
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Gelangt der Ministerrat nicht gu einer eine-
stimmigen Entscheidung, so nimmt die Hohe Beh¥rde selbst Adie
Verteilung der Disponibilitlten der Gemeinschaft unter den
Mitgliedeléndern vor. Bei ihrer Entscheidung hat sie den Ver-
brauch jedes Lah'es im Verhéltnis zu der Produktion der Ge-
meinsnhaft zu bariickeichtigen.

In den Mitgliedsléndern sind die Regierungen
fir die Verteilung der von der Hohen Beh¥rde sugeteilten Die-
ponibilitéten verantwortlich.

3) © Auf Antrag der Hohen Behdrde und der Re-
glerungen eines der Mitgliedsllnder iet die Einfithrung von -
Import- oder Exportbeschrinkungen im Zueammenwirken mit dem
Ministerrat zu regeln, der in diesem Palle mit Stimmenmehr-

heit entscheidet.
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// Vertraulich

Archiveanmlung Nr. Chef/P/T

COMPTE RENDU DE LA REUNION DES
CHEFS DE DELEGATION DU 15 OCTOBRE 1950

I °- La Haute Autorité si elle estime que la coumunauté -
se trouve devant une période de crise manifesta.(sur:production,
effondrement de prix devra en saisir le Conseil des Ministres et lui
demander une décision 4 une majorité sur l'instauration d'un régime
de quotas de production,

Apréds autorisation du Conseil, la Haute Autorité éta-
blira les quotas, sur une base &quitable, en tenant compte des
besoins de la Communauté et de la part regpective des entreprises
dans la production de la communauté,

A défaut d'initiative de la Haute Autorité, le gouverne-
nment d'un des pays membres pourra saisir le Conseil des Ministres.

2 Y Si, aprés av01r &puisé tous les moyens directs ou
indirects qui sont qgsa disposition,,ﬁg Haute Autorité estime
gue la communauté se trouve devant une pénurie sdrieuse de cer-
tains ou de l'ensemble des produits confiés & sa juridiction, la
Haute Autorité doit saisir le Conseil des Ministres de cette

situation,
A défaut d'initiative de la Haute Autorité, le gouverne-
ment d'un des pays membres pourra saisir le Conseil des Ministres.
Le Conseil des Ministres estatuant 4 l'unanimité décidera des
mesures nécessaires, sur proposition de la Haute Autorité,

en ce qui concerne, d'une part, les priorités de fabrication et,
d'autre part, la répartition des disponibilités de la communauté
en charbon et en acier. ‘

A d8faut de décision unanime du Conseil des Ministres, la
Haute Autorité proc@dera elle~méme & la repartition des disponibi-~
lités de la comrunauté entre les pays menbres, Elle tiendra compte
dans ces décisions, de la comsommation de chaque pays en rapport
avec la production de la communauté.

Dans les pays membres, la répartition dea’disponibilités
attribuées par la Haute Autorité sera la responsibilité des

gouvernements,

30~ L'institution de yestrictions & 1'importation ou &
1texportation sera réglgzk concours avec le Conseil des Ministres
statuant 4 une majorité,d la demande de la Haute Autorité ou du

gouvernement d'un des pays membres.
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Uversetzung
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(Vom Planungsamt eingegangen am 17. Oktober 1950)

VERTRAULICH!

KURZBERICHT UBER DIE SITZUNG
DER DELEGATIONSCHEFS
VOM 1510KTOBER %950

1e Ist die Hohe Behdrde der Ansicht, dass die Gemeinschaft
einer Periode offensichtlicher Krise, (Uberproduktion oder
Preissturz) gegenilbersteht, so hat sie den Ministerrat mit die-
ser Angelegenheit zu befassen und ihn um eine pit Stimmenmehr-
heit zu fassende Entscheidung iiber die Einfilthrung von Produkti-

onsquoten zu bitten.

Nach Eimﬁohtigung durch den Ministerrat setzt die Hohe
Behdrde die Quoten auf einer engemessenen Grundlage fest, wobei
sie den Bedarf der Geméinschaft und den entsprechenden Anteil
der Unternehmen an der Produktion der Gemeinschaft zu beriick-
gichtigen hat.

Lrgreift die Hohe Behdrde nicht die Initiative, so kann
die Regierung eines der Mitgliedslénder den Ministerrat mit
der Angelegenheit befassen.

2. Ist die Hohe Behdrde nach Erschdpfung aller ihr zur Ver-
figung stehenden direkten oder indirekten Mittel der Ansicht,
dass die Gemeinschaft von einer schwerwiegenden internationalen
Verknappung aller oder einzelner ihrer Zustédndigkeit unterlie-
gender Produkte bedroht ist, so kann sie den Ministerrat

mit dieser Lage befasseﬁ.

Ergreift die Hohe Behdrde nicht die Initiative, 80 kann
die Regierung eines der Mitgliedslénder den Ministerrat mit
dieser Angelegenheit befassen.

Der Ministerrat, der in diesem Fall mit Einstimmigkeit ent-
scheidet, befindet auf Vorschlzg der Hohen Behdrde iiber die
Massnahﬁen, die in bezug auf die Fabrikations-Prioritédten
einerseits und auf die Verteilung der Disponibilitdten der Ge-
meinschaft an Kohle und Stahl andererseits erforderlich sind.

Gelangt der Ministerrat nicht zu einer einstimmigen Ent-
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scheidung, 80 nimrt die Hohe BehOrde selbst die Verteilung der
Disponibilitéten der Gemeinschaft aul die Mitgliedslénder vor.
Bei ihrer Entscheidung hat sie den Verbrauch jedes Landes im
Verhdltnis zu der Produktion der Gemeinschaft zu bericksichtigen.

In den Mitgliedslédndern sind die Regierungen fiir die Ver-
teilung der von der Hohen Behdrde zugeteilten Disponibilitédten

verantwortlich.

De Auf Antrag der Hohen Behtrde oder der Regierung eines der
Mitgliedslédnder ist die Einfiihrung von Ein- oder Ausfuhrbe-
schrédnkungen von der Hohen Behdrde im Zusammer%lrken mit dem
Ministerrat zu regeln, der in diesem Falle mit Stimmenmehrheit
entscheidet.

4. Festetellung, dass die Stellungnahmen der Hohen Behdrde
dazu bestimmt sind, eine Koordinierung der Investitionen sicher-

zustellen. (Vgl. Seite 46, § 3).

5. Igt ein Investitionsprogramm Gegenstand einer ablehnenden
Entscheidung der Hohen Behdrde, dann bedeutet diese Entschei-
dung fiir das betreffende Unternehmen ein Verbot, dieses Pro-
gramm durchzufiihren, es sei denn, es ktnnte das gesamte Pro-
gramm mit Mitteln finanzieren, die aus seinem Betrieb herriihren
(der Belgische Delegierte hat sich eine spHdtere Stellungnahme

seiner Delegation vorbehalten).
6. Auf die Konsultierung des Ministerrats, auf die Beschwer-

den und Sanktionen in Investitionsangelegenheiten finden
die allgemeinen Vorschriften Anwendung.,

N.B. - Der italienische Delegierte hat sich die spdtere Stel-
lungnohme seiner Delegation zu allen diesen Punkten vorbehalten.
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Archivsammlung Nr.Chef/P/3

23 Octobre 1950

1

ORDRE DU JOUR DES REUNIONS
DES CHEPS DE DELEGATION
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I - Prix et raccordements du marché unique aux
économies nationales

II - Accorde et pratigues restrictives ou tendant
B la constitution de monopole

III - Salaires - migrations - réadaptation en régime
permanent

Politique commerciule

2

Vv - Préldvements et mécanisme financiers

¥X ~ Objectifs généraux et missions de la Haute Autorité
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